


GETXO
PLAN

Esperientziak eta jarduerak Getxoko 
paisaiarik zoragarrienetan. 

Familian, langile profesionalekin edo 
zure kontura egiteko, gustu guztiaetarako 
jarduerak daude aukeran: lasaigarriak 
nahiz emozioz beterikoak, interaktiboak eta 
autogidatuak, dibertigarriak, berritzaileak, 
jasangarriak, gastronomikoak, uretan egitekoak, 
etab. Irteerak, ikastaroak edo dastaketak, 
itsasoan, gurpilen gainean edo oinez; taula baten 
gainean, hegatsak edo kirol-oinetakoak jantzita 
egiteko, zure kamera soinean duzula.

Experiencias y actividades en los 
paisajes más auténticos de Getxo. 

Para hacer en familia, con personal 
profesional o a tu aire, y para todos 
los gustos: relajantes o llenas de 

emoción, interactivas y autoguiadas, 
divertidas y novedosas, sostenibles, 
gastronómicas, acuáticas… Salidas, 
cursos o catas, en el mar, sobre ruedas 
o a pie; con tabla o aletas o deportivas y 
con tu cámara. 

Cada día un plan

¡Te esperamos!

Egunero plan bat

944 91 08 00
www.getxo.eus/info

O

TURISMO, MERKATARITZA ETA 
KONTSUMO SAILA
DEPARTAMENTO DE TURISMO,
COMERCIO Y CONSUM

Zure zain gaude!



Aurten, Getxoko Zirkuituaren (Otxoa 

Anaiak Memoriala) 78. edizioa izango da. 

Gainera, Frantziako Tourra ere pasatu berri 

da gure herritik eta Bizkaiko errepideetatik, 

lehen etapa Bilbon abiatu eta bertan amaitu 

baita pasa den uztailaren 1ean. Igarotze 

historikoa izan da. 

Ezbairik gabe, kirol-festa handia izan zen, eta 

funtsezko bi zutabetan oinarritu zen: gure 

herrialdean kirol horrekiko dagoen zaletasun 

handia eta erakundeek eta elkarteek, tartean, 

Punta Galea Txirrindularitza Elkarteak, 

era horretako ekimenak antolatzen duten 

esperientzia, hamarkadak baitaramatzate 

oinarrizko zein goi-mailako lehiaketetako 

txirrindularitza sustatzen. Hori horrela da, 

eta, beraz, Tourreko lehen etapako pizgarri 

nagusietako bat Pike Bidea igotzea izan da, 

helmugara iritsi aurreko kilometro batzuetan. 

Igoera ikusgarri hori ezagun bilakatu da 

Getxoko Zirkuituan sartu izanari esker. 

Hortaz, gure herriko txirrindularitza-proba 

luzeenaren edizio berri hau aurkeztuaz, 

zorionak eta eskerrak eman nahi dizkiegu 

Punta Galea Txirrindularitza Elkarteari eta, 

modu batera edo bestera, hori antolatzen 

laguntzen duten pertsona eta erakunde 

guztiei, egindako lan onagatik eta, beste behin, 

Getxora txirrindularitzako munduko elitea 

ekartzeagatik. 

Amaitzeko, nabarmendu nahi nuke Udal 

honen eta kluben elkarte-ehunaren arteko 

lankidetza estua, ahalegin kolektiboa eta 

koordinatua, herritar guztiei jarduera fisiko 

eta aisialdi osasungarrirako aukera zabala 

eskaini ahal izateko. Horrek batu egiten gaitu, 

eta Getxon partekatzen dugu. 

Eskerrik asko bihotz-bihotzez eta zorionak! 

Alcanzamos este año la 78 edición del 

Circuito de Getxo (Memorial Hermanos 

Otxoa) con el recuerdo aún muy reciente 

del histórico paso del Tour de Francia por 

nuestra localidad y por las carreteras de 

Bizkaia en esa primera etapa con salida y 

llegada en Bilbao del pasado 1 de julio. 

Sin duda, una gran fiesta deportiva que se 

asentó sobre dos pilares fundamentales: la 

gran afición a este deporte en nuestro país 

y la experiencia organizativa de instituciones 

y asociaciones que, como la Sociedad Ciclista 

Punta Galea, llevan décadas fomentando 

el ciclismo tanto a nivel de base como de 

alta competición. Tan es así que uno de los 

grandes incentivos de la primera etapa del 

Tour fue el ascenso a Pike Bidea a pocos 

kilómetros de llegar a meta, una espectacular 

subida que se ha hecho conocida gracias a 

su incorporación al recorrido del Circuito 

de Getxo.

Sirva por tanto la presentación de esta nueva 

edición de la prueba deportiva más longeva 

de nuestra localidad para felicitar y agradecer 

a la Sociedad Ciclista Punta Galea y a todas 

las personas y entidades que, de una u otra 

manera, colaboran en su organización por su 

buen hacer y por traer a Getxo, una vez más, 

a la elite mundial del ciclismo. 

Para finalizar, quiero poner en valor la 

estrecha colaboración, el esfuerzo colectivo 

y coordinado entre este Ayuntamiento y 

el tejido asociativo de clubes para poder 

ofrecer a toda la ciudadanía un gran 

número de alternativas de actividad física y 

ocio saludable. Es algo que nos une, y que 

compartimos en Getxo.

Eskerrik asko bihotz-bihotzez eta zorionak! 

Cette année, nous allons célébrer la 78e 

édition du Circuit de Getxo (Mémorial 

des Frères Otxoa) en gardant à l’esprit le 

souvenir très récent du passage historique 

du Tour de France dans notre ville et sur les 

routes de Biscaye, lors de la première étape 

dont le départ et l’arrivée se sont déroulés à 

Bilbao, le 1er juillet dernier.

Il s’agit incontestablement d’une grande 

fête sportive qui s’appuie sur deux piliers 

fondamentaux: le grand attachement à ce 

sport dans notre région et l’expérience 

organisatrice d’institutions et d’associations 

qui, comme la Société cycliste Punta 

Galea, œuvrent depuis des décennies à la 

valorisation du cyclisme, tant au niveau local 

que dans les compétitions de haut niveau. Si 

bien que l’une des grandes motivations de la 

première étape du Tour était de monter le 

Pic Bidea à quelques kilomètres de l’arrivée, 

une côte spectaculaire devenue célèbre grâce 

à son intégration dans le circuit de Getxo.

La présentation de cette nouvelle édition 

sportive qui existe depuis toujours dans 

notre ville est donc l’occasion de féliciter et 

de remercier la Société cycliste Punta Galea 

et toutes les personnes et organismes qui, 

d’une manière ou d’une autre, ont collaboré 

à son organisation, pour leur précieux savoir-

faire et pour avoir une fois de plus fait venir 

l’élite mondiale du cyclisme à Getxo.

Enfin, je voudrais saluer l’étroite 

collaboration, l’effort collectif et concerté 

entre la municipalité et le réseau associatif 

de clubs visant à offrir à tous les citoyens un 

grand choix en termes d’activité physique 

et de loisirs de qualité. C’est un objectif qui 

nous unit et que nous partageons à Getxo.

Eskerrik asko bihotz-bihotzez eta zorionak!  

Amaia Agirre Muñoa
Getxoko alkatea
Alcaldesa de Getxo
Mairesse de Getxo 
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CUBIERTAS Y FACHADAS

BARRITU S.L.

94 430 54 70 www.barritu.com reformasbarritu@euskalnet.net

Salsidu etorbidea 23

reformasbarritu@euskalnet.net
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Mikel Guinea Esteban
Punta Galea Txirrindulari Elkartea
Lehendakaria
Presidente
Président

Duela egun gutxi Frantziako Tourra 
gure udalerritik igaro da, eta oso 
gertakari garrantzitsua izan da. Minutu 
gutxi batzuk izan badira ere, munduko 
kirol ekitaldi garrantzitsuenetako batez 
gozatu ahal izatea luxua izan da. Pozez 
bete gaitu txirrindularitzaren maitale 
guztioi Tourra hemendik ikusi ahal izateak. 
Gure elkarteko hainbat bazkide laguntzen 
aritu dira Getxon zehar, pasabideetan 
eta bidegurutzeetan kokatuta, gure 
antolakuntza izango balitz bezala.

Irudi horiek betirako eramango ditugu 
gurekin. Orain aurrera egin behar dugu 
eta gure proba hain luzean pentsatu. Hasi 
zenetik (1924) ia 80 edizio egin dira eta 
mendeurrena datorren urtean izango da, 
hori bai marka! Aurreko Tourra baino 
gogo handiagoz ikustea espero dugu.

Hazten ari den proba da, ezin da La 
Grande Boucle lasterketarekin alderatu, 
noski. Hala ere, espero dugu Bizkaia 
osoan gutxienez antzeko grina piztea; izan 
ere, gure lurraldeko azken txirrindularitza 
lasterketa profesionala da. Horregatik, 
zaindu, maitatu eta Tourra bezain ekitaldi 
garrantzitsu bati ematen zion harrera 
beroa eman behar diogu. Denbora falta da 
Tourra berriz ere gurera itzultzeko, baina 
Zirkuitua hemen dago urtero, euskal 
zaleek gozatzeko. Horregatik, gogoz lan 
egingo dugu, txirrindularitza onenaz goza 
dezazuen.

Horregatik, ahalik eta gehien saiatuko 
gara, gure zaletasunagatik eta gure 
lurragatik. Porrota onar dezaket. Mundu 
guztiak, noizbait, porrot egiten du. 
Baina ez saiatzea, hori ez dut onartzen. 
Horrelakoak gara gu.

Espero dut lan egiteko gogoa zale 
guztiei helaraztea eta urtetik urtera jende 
gehiago bide bazterretan egotea, GURE 
AZKEN PROBA PROFESIONALEAN.

Benetan txirrindularitza maite badugu, 
indarrez defendatu behar dugu.

Getxoko Zirkuituak 78 edizio izan ditu 
gogo horiei esker. Mendeurrena gainean 
dugu. Ekin gogor!

El paso del Tour de Francia por nuestro 
municipio hace unos pocos días, ha 
resultado de gran importancia. Un lujo 
el haber podido disfrutar durante unos 
minutos de uno de los eventos deportivos 
más importantes del planeta. Un orgullo 
para todos los amantes del ciclismo de 
verla “in situ” y donde tantos socios 
de nuestra Sociedad han colaborado, 
situándose en numerosos pasos y cruces 
a lo largo de Getxo como si de una 
organización nuestra se hubiera tratado.

Quedarán grabadas esas imágenes 
en nuestras retinas. Pero ahora hay que 
seguir adelante y pensar en nuestra 
prueba tan longeva. Casi 80 ediciones 
y un centenario el año que viene desde 
que empezó; (1924). Se dice pronto. 
Esperamos verla con más ganas que el 
pasado Tour. 

Se trata de una prueba en crecimiento, 
incomparable con “La Grande Boucle”, 
por supuesto, pero esperamos que 
produzca en toda Bizkaia una ilusión 
al menos parecida, ya que por algo es 
la última carrera ciclista profesional de 
nuestro territorio, por eso debemos 
cuidarla, mimarla y darle el mismo cariño 
que cuando recibimos a un evento tan 
importante como el Tour, el cual tardará 
en volver de nuevo a nuestra tierra, pero 
el Zirkuito aquí estará un año tras otro, 
para disfrute del aficionado vasco. Por 
ello trabajamos con ilusión, para que 
podáis disfrutar del mejor ciclismo.

Y por ello lo vamos a intentar al 
máximo, por nuestra afición y por 
nuestra tierra. Puedo aceptar el fracaso. 
Todo el mundo fracasa en algo. Pero lo 
que no puedo aceptar es no intentarlo. 
Así es nuestro carácter.

Espero que estas ganas de trabajar 
se transmitan a toda la afición y cada 
año haya más gente en las cunetas de 
esta, NUESTRA ÚLTIMA PRUEBA 
PROFESIONAL. 

Si en verdad somos una gran afición al 
ciclismo, debemos defenderla con toda 
nuestra fuerza.

78 ediciones del Circuito de Getxo se 
han fraguado con estas motivaciones. El 
centenario está aquí cerquita…¡A por 
él!..

Le fait du passage du Tour de France 
par notre ville il-y-a quelques jours a été 
d’une importance très grande. C’est un 
luxe d’avoir pu jouir pendant quelques 
minutes d’un événement sportif des plus 
importants du planète.

Un orgueil pour tous les fans du 
cyclisme de le regarder in situ et dans 
lequel ont collaboré un tas de membres 
de notre société, s’installant dans de 
nombreuses passes tout le long de Getxo 
comme s’il s’agissait d’un événement 
organisé par nous mêmes.

Ces images resteront dans nos yeux. 
Mais à présent il faut aller en avant et 
penser à notre course très âgée. Presque 
80 éditions et l’année prochaine un 
centenaire depuis qu’elle a comencé 
(1924) , c’est bientôt dit, et attendant 
de la regarder avec plus d’envie que le 
dernier Tour.

C’est une course en croissance, 
pas du tout comparable au Tour,  mais 
nous espérons qu’elle produisse en 
toute Biskaye une illusion qui la rende  
semblable , puisqu’elle est la dernière 
course cycliste professionnelle de notre 
térritoire. C’est pourquoi nous devons 
la soigner, la choyer, , lui donner la 
même affection que nous donnons à un 
événement aussi important que le Tour.

Il faudra du temps jusqu’à ce que le 
Tour passe de nouveau à côté de chez-
nous, mais le Circuito restera ici une 
année après l’autre pour que le fan 
basque en puisse jouir. C’est pour cela 
que nous travaillons avec illusion afin que 
vous ayez la chance de jouir du meilleur 
cyclisme. Et c’est pourquoi nous allons 
essayer notre máximum pour nos fans et 
notre térritoire.

Je peux accepter l’échouement. Tout le 
monde échoue une fois ou l’autre. Mais 
ce que je ne peux pas accepter c’est 
de ne pas essayer. Notre caractère est 
comme ça.

J’espère que cette envie de travailler 
soit transmise à tous les fans et qu’il-y-
ait chaque année plus de monde dans les 
voies routières de NOTRE DERNIÈRE 
COURSE PROFESSIONNELLE.

Si nous sommes en fait de grands fans 
du cyclisme nous devons la défendre avec 
toute notre force.

78 éditions du Circuito de Getxo ont 
été forgées avec ces instructions.

Le Centenaire est très près. Allons-y !!
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COLECCIÓN Y PERSONALIZACIÓN

consultas@bioracer.com

En Bioracer somos especialistas en personalización de ropa deportiva. 
¿Necesitas información?

943 67 60 67
/bioracerspain
@bioracerspain

shop.bioracer.com

¿Quieres saber 
cómo se siente 
LA VELOCIDAD?
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78 Getxoko Zirkuitua
Otxoa Anaiak Memoriala

>> Ficha Técnica > Fitxa Teknikoa > Fiche Technique
Fecha de celebración:
Lasterketaren eguna:
Date de celébration:

30 de Julio de 2023

Clase de la prueba:
Lasterketaren klasea:
Classe de l’épreuve:

UCI - ME - 1.1

Director de la prueba:
Lasterketaren zuzendaria:
Directeur de l’épreuve:

D. JOSEBA ARRIZABALAGA FANO - Tfno:  +34 626 98 93 49

Oficina Permanente: 
Bulego Nagusia:
Bureau permanent:

Día 29 de Julio. Hotel NH La Avanzada
Paseo Landabarri, n.º 5, LEIOA (Bizkaia)
Tfno.: +34 626 98 93 49

Día 30 de Julio. Set en línea de salida neutralizada 
en la explanada del Museo Guggenheim de Bilbao; 
Muelle Evaristo Churruca, a las 10:00 horas y 
posteriormente en zona de Meta a partir de las 
13:00 horas.
Tfno.: +34 626 98 93 49

Reunión de directores
Zuzendarien Bilera:
Reunion de directeurs:

29 de Julio a las 20:30 horas
Hotel NH La Avanzada
Tfno.: +34 626 98 93 49

Inscripción: 29 de Julio a las 19:00 horas.
Hotel NH La Avanzada
Paseo Landabarri, n.º 5, LEIOA (Bizkaia)

Nº corredores por equipo
Talde bakoitzeko txirrindulari-kopurua
Nombre de coureurs par equipe:

7 máximo - 5 mínimo

Director honorífico:
Ohorezko zuzendaria:
Directeur d’honneur:

D. JULIÁN GOROSPE ARTABE

Salida/Irteera:/Lieu de depart: Explanada museo Guggenheim Bilbao
Reunión de seguridad:
Segurtasun bilera:
Réunion de sécurité:

Día 30 de Julio, a las 11:00 h.  en la carpa instalada en la zona de salida.

Presentación corredores en línea de salida:
Protocolo Corte de Cinta
Control de firmas
Txirrindulariak irteeran aurkeztea:
Zinta moztearen protokoloa
Sinaduren kontrola
Présentation de coureurs enligne de Départ:
Protocole de coupe de ruban
Contrôle des signatures

A las 11:00 horas.

Hora de Salida/Irteera ordua:/Heure de 
Départ: 12:00 horas

Salida neutralizada Explanada museo Guggenheim Bilbao

Recorrido: / Ibilbidea: / Parcours: Ver recorrido en las páginas 8 y 9

Nº de vueltas/Itzuli kopurua:/Nombre de tours: 7

Kilometraje/Kilometrajea:/Kilométrage: 193,3 kilómetros

Cierre control/Kontrola ixtea:/Délai d’arrivée: 8%

Meta / Helmuga / Arrivée: Calle Los Fueros - Arkotxa

Premio de la Montaña:
Mendiaren Saria:
Prix de la Montagne:

Alto de Akarlanda – Alto de Pike.

Hora aproximada de llegada:
Helmugaratzeko ustezko ordua:
Heure prevue d’arrivée:

Media estimada a 40 Kms/h: Finalización a las 17:00 horas.
Media estimada a 42 Kms/h: Finalización a las 16:40 horas.
Media estimada a 44 Kms/h: Finalización a las 16:20 horas..

Organizadores:
Antolatzaileak:
Organisateurs:

Sociedad Ciclista Punta Galea 
C/ Illeta, n.º 10 bajo • 48991 GETXO (Bizkaia)
Tfno./Fax: + 34 94 430 76 31
E-mail: puntagalea@puntagalea.com
web: www.puntagalea.com

Ayuntamiento de GETXO

NOTA: 
En caso de accidente el corredor será trasladado a:
Istripua gertatuz gero, txirrindularia osasun zentrora eramango dute:
En cas d’accident le coureur sera emmené a la résidence:

HOSPITAL DE CRUCES
Pl. de Cruces, s/n BARAKALDO (Bizkaia)

Tfno. 94 600 60 00
10 Km.

HOSPITAL DE GALDAKAO
Bº Labeaga, s/n 48960 GALDAKAO (Bizkaia)

Tfno. 94 400 70 00
25 Km.

HOSPITAL DE URDULIZ
Goieta Kalea, 32 48610 Landa, Urduliz (Bizkaia)

Tfno. 94 613 48 00
12 Km.
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78 Getxoko Zirkuitoa
Otxoa Anaiak Memoriala

>> Rutómetro > Errepidea > Rutométre
Itinerario Localidad Incidencia

Ref.
Horario

Carretera

Carrera Parcial Restante 40 42 44
Explanada Guggenheim (Muelle Evaristo Churruca) SALIDA NEUTRA-
LIZADAExplanada Guggenheim (Muelle Evaristo Churruca) SALIDA 

NEUTRALIZADA
BILBAO Frente Calle 0 0 12:00 12:00 12:00

Avenida Abandoibarra BILBAO Derecha Avda 0,7 0,7 12:01 12:01 12:01
Puente Euskalduna BILBAO Rotonda-Derecha Calle 1 0,3 12:02 12:02 12:02

General Eraso BILBAO Derecha Calle 1,6 0,6
Morgan BILBAO Izquierda Calle 1,7 0,1

Enekuri Etorbidea BILBAO Rotonda-Izquierda BI-604 2,7 1 12:04 12:04 12:04
Bilbao Plencia Errepidea (Enekuri) - Via lateral BILBAO Derecha BI-604 5,3 2,6 12:08 12:07 12:07

Fano Auzoa (Dir. Erandio - CC) ERANDIO Derecha BI-604 5,4 0,1
Fano Auzoa ERANDIO Rotonda-Derecha BI-604 5,6 0,2

Sakoni Auzoa ERANDIO Rotonda-Izquierda Auzoa 6 0,4 12:09 12:08 12:08
Arriaga Sakoni Bidea ERANDIO Derecha Auzoa 6,3 0,3

Lutxana Asua Errepidea ERANDIO Izquierda BI-735 6,5 0,2 12:10 12:09 12:09
Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 8,1 1,6 12:12 12:11 12:11

Ribera Erandio - SALIDA LANZADA KM. 0 🚩Ribera Erandio - SALIDA
LANZADA KM. 0 🚩 ERANDIO Frente BI-711 0 0 193,3 12:12 12:12 12:12

Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 6,8 6,8 186,5 12:23 12:21 12:20
Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 7,3 0,5 186

Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 7,8 0,5 185,5 12:24 12:22 12:21
Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 8,1 0,3 185,2
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 8,2 0,1 185,1

Fueros - Paso por META GETXO Frente Calle 8,4 0,2 184,9 12:25 12:23 12:22
Euskalherria GETXO Izquierda Calle 8,7 0,3 184,6

Telletxe GETXO Derecha Calle 9,1 0,4 184,2 12:26 12:24 12:23
Sarrikobaso GETXO Derecha Calle 9,5 0,4 183,8
El Redentor GETXO Derecha Calle 9,9 0,4 183,4 12:27

Oiaretxe GETXO Derecha Calle 10,2 0,3 183,1
Euskal Herria GETXO Rotonda-Izquierda BI-637 11,4 1,2 181,9
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 12,7 1,3 180,6
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 12,9 0,2 180,4

Larrarte LEIOA Derecha Calle 13,1 0,2 180,2
Aldekoena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 13,6 0,5 179,7

Sarriena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 14 0,4 179,3 12:33
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 14,9 0,9 178,4
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Derecha BI-2731 15,1 0,2 178,2

Carr. Leioa-Unbe LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 16,1 1 177,2 12:37 12:35 12:33
Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto 

Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akar-
landa - Alto No puntuable Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akarlanda 

- Alto No puntuable 

LEIOA Frente BI-2731 17 0,9 176,3

Zona de Avituallamiento y recogida de residuos - Akarlanda pk17,6 - pk18,1 
(En todas las vueltas) 
Katea-Loiu hiribidea ERANDIO Derecha BI-2704 18,1 1,1 175,2 12:39 12:37 12:35

Lutxana Asua Errepidea (Dir. Erandio) ERANDIO Rotonda-Derecha BI-735 21 2,9 172,3 12:44 12:42 12:40
Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 23,9 2,9 169,4 12:48 12:46 12:44

Zona de Avituallamiento y recogida de residuos - Zugazarte pk29,6 - pk 30,6 
(En todas las vueltas)

Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 30,7 6,8 162,6 12:58 12:55 12:53
Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 31,2 0,5 162,1

Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 31,7 0,5 161,6 13:00 12:57 12:54
Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 32 0,3 161,3
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 32,1 0,1 161,2

Fueros - Paso por META (FIN 1ª VUELTA) GETXO Frente Calle 32,3 0,2 161 13:01 12:58 12:55
Euskalherria GETXO Izquierda Calle 32,6 0,3 160,7

Telletxe GETXO Derecha Calle 33 0,4 160,3 12:02 12:59 12:56
Sarrikobaso GETXO Derecha Calle 33,4 0,4 159,9
El Redentor GETXO Derecha Calle 33,8 0,4 159,5 13:03 13:00 12:57

Oiaretxe GETXO Derecha Calle 34,1 0,3 159,2
Euskal Herria GETXO Rotonda-Izquierda BI-637 35,3 1,2 158
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 36,6 1,3 156,7
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 36,8 0,2 156,5

Larrarte LEIOA Derecha Calle 37 0,2 156,3 13:08 13:05 13:02
Aldekoena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 37,5 0,5 155,8

Sarriena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 37,9 0,4 155,4 13:09 13:06 13:03
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 38,8 0,9 154,5
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Derecha BI-2731 39 0,2 154,3

Carr. Leioa-Unbe LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 40 1 153,3 13:12 13:09 13:06
Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto 

Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akar-
landa - Alto No puntuable Alto Akarlanda - Alto No puntuable 

LEIOA Frente BI-2731 40,9 0,9 152,4

Katea-Loiu hiribidea ERANDIO Derecha BI-2704 42 1,1 151,3 13:15 13:12 13:08
Lutxana Asua Errepidea (Dir. Erandio) ERANDIO Rotonda-Derecha BI-735 44,9 2,9 148,4 13:20 13:16 13:12

Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 47,8 2,9 145,5 13:24 13:20 16:16
Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 54,6 6,8 138,7

Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 55,1 0,5 138,2
Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 55,6 0,5 137,7 13:36 13:31 13:27

Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 55,9 0,3 137,4
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 56 0,1 137,3

Fueros - Paso por META (FIN 2ª VUELTA) GETXO Frente Calle 56,2 0,2 137,1 13:37 13:32 13:28
Euskalherria GETXO Izquierda Calle 56,5 0,3 136,8

Telletxe GETXO Derecha Calle 56,9 0,4 136,4 12:38 13:33 13:29
Sarrikobaso GETXO Derecha Calle 57,3 0,4 136
El Redentor GETXO Derecha Calle 57,7 0,4 135,6

Oiaretxe GETXO Derecha Calle 58 0,3 135,3 13:39 13:34 13:30
Euskal Herria GETXO Rotonda-Izquierda BI-637 59,2 1,2 134,1 13:41 13:36 13:32
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 60,5 1,3 132,8 13:43 13:38 13:34
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 60,7 0,2 132,6

Larrarte LEIOA Derecha Calle 60,9 0,2 132,4
Aldekoena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 61,4 0,5 131,9

Sarriena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 61,8 0,4 131,5 13:45 13:40 13:36
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 62,7 0,9 130,6
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Derecha BI-2731 62,9 0,2 130,4

Carr. Leioa-Unbe LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 63,9 1 129,4 13:48 13:43 12:38
Alto Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 Alto Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 Alto 

Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 Alto Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 LEIOA Frente BI-2731 64,8 0,9 128,5
Katea-Loiu hiribidea ERANDIO Derecha BI-2704 65,9 1,1 127,4 13:51 13:46 13:41

Lutxana Asua Errepidea (Dir. Erandio) ERANDIO Rotonda-Derecha BI-735 68,8 2,9 124,5 13:55 13:50 13:45
Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 71,7 2,9 121,6 14:00 13:54 13:49

Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 78,5 6,8 114,8 14:10 14:04 13:58
Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 79 0,5 114,3

Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 79,5 0,5 113,8 14:12 14:05 14:00
Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 79,8 0,3 113,5
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 79,9 0,1 113,4

Fueros - Paso por META (FIN 3ª VUELTA) GETXO Frente Calle 80,1 0,2 113,2 14:13 14:06 14:01
Euskalherria GETXO Izquierda Calle 80,4 0,3 112,9

Telletxe GETXO Derecha Calle 80,8 0,4 112,5
Sarrikobaso GETXO Derecha Calle 81,2 0,4 112,1
El Redentor GETXO Derecha Calle 81,6 0,4 111,7

Oiaretxe GETXO Derecha Calle 81,9 0,3 111,4 14:15 14:09 14:03
Euskal Herria GETXO Rotonda-Izquierda BI-637 83,1 1,2 110,2
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 84,4 1,3 108,9
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 84,6 0,2 108,7

Larrarte LEIOA Derecha Calle 84,8 0,2 108,5
Aldekoena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 85,3 0,5 108

Sarriena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 85,7 0,4 107,6
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 86,6 0,9 106,7 14:22 14:15 14:09
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Derecha BI-2731 86,8 0,2 106,5

Carr. Leioa-Unbe LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 87,8 1 105,5 14:24 14:16 14:11

Kilómetros
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Alto Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 Alto Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 Alto 
Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 LEIOA Frente BI-2731 88,7 0,9 104,6

Katea-Loiu hiribidea ERANDIO Derecha BI-2704 89,8 1,1 103,5 14:27 14:20 14:14
Lutxana Asua Errepidea (Dir. Erandio) ERANDIO Rotonda-Derecha BI-735 92,7 2,9 100,6 14:31 14:24 14:18

Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 95,6 2,9 97,7
Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 102,4 6,8 90,9 14:46 14:38 14:31

Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 102,9 0,5 90,4
Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 103,4 0,5 89,9 14:47 14:39 14:32

Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 103,7 0,3 89,6
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 103,8 0,1 89,5

Fueros - Paso por META (FIN 4ª VUELTA) GETXO Frente Calle 104 0,2 89,3 14:48 14:40 14:33
Euskalherria GETXO Izquierda Calle 104,3 0,3 89

Telletxe GETXO Derecha Calle 104,7 0,4 88,6 14:49 14:41 14:34
Sarrikobaso GETXO Derecha Calle 105,1 0,4 88,2
El Redentor GETXO Derecha Calle 105,5 0,4 87,8

Oiaretxe GETXO Derecha Calle 105,8 0,3 87,5 14:51 14:43 14:35
Euskal Herria GETXO Rotonda-Izquierda BI-637 107 1,2 86,3 14:53 14:45 14:37
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 108,3 1,3 85
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 108,5 0,2 84,8 14:55 14:47 14:39

Larrarte LEIOA Derecha Calle 108,7 0,2 84,6
Aldekoena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 109,2 0,5 84,1 14:56 14:48 14:40
Sarriena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 109,6 0,4 83,7 14:57 14:48 14:41

Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 110,5 0,9 82,8
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Derecha BI-2731 110,7 0,2 82,6 14:58 14:50 14:42

Carr. Leioa-Unbe LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 111,7 1 81,6
Alto Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 LEIOA Frente BI-2731 112,6 0,9 80,7 15:01 14:53 14:45

Katea-Loiu hiribidea ERANDIO Derecha BI-2704 113,7 1,1 79,6 15:03 14:54 14:46
Lutxana Asua Errepidea (Dir. Sondika) ERANDIO Rotonda-Izquierda BI-737 116,6 2,9 76,7 15:07 14:58 14:50

Izartza Bidea SONDIKA Rotonda-Derecha Calle 118,4 1,8 74,9
Izartza Bidea SONDIKA Izquierda Calle 118,7 0,3 74,6

Enekuri Artxanda Errepidea BILBAO Derecha BI-3741 121,3 2,6 72 15:14 15:05 14:56
Alto Pike - PM - 2ª CAT. 🚩 BILBAO Frente BI-3741 121,5 0,2 71,8

Bilbao Plencia Errepidea (Enekuri) - Via lateral BILBAO Derecha BI-604 125 3,5 68,3 15:20 15:10 15:01
Fano Auzoa (Dir. Erandio - CC) ERANDIO Derecha BI-604 125,7 0,7 67,6

Fano Auzoa ERANDIO Rotonda-Derecha BI-604 125,8 0,1 67,5
Sakoni Auzoa ERANDIO Rotonda-Izquierda Auzoa 126 0,2 67,3 15:22 15:12 15:03
Sakoni Auzoa ERANDIO Rotonda-Izquierda Auzoa 126,3 0,3 67

Arriaga Sakoni Bidea ERANDIO Derecha Auzoa 126,6 0,3 66,7
Lutxana Asua Errepidea ERANDIO Izquierda BI-735 126,8 0,2 66,5

Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 128,3 1,5 65
Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 135,1 6,8 58,2 15:37 15:25 15:13

Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 135,6 0,5 57,7
Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 136,1 0,5 57,2 15:38 15:26 15:14

Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 136,4 0,3 56,9
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 136,5 0,1 56,8

Fueros - Paso por META (FIN 5ª VUELTA) GETXO Frente Calle 136,7 0,2 56,6 15:40 15:27 15:15
Euskalherria GETXO Izquierda Calle 137 0,3 56,3

Telletxe GETXO Derecha Calle 137,4 0,4 55,9
Sarrikobaso GETXO Derecha Calle 137,8 0,4 55,5
El Redentor GETXO Derecha Calle 138,2 0,4 55,1 15:41 15:28 15:16

Oiaretxe GETXO Derecha Calle 138,5 0,3 54,8
Euskal Herria GETXO Rotonda-Izquierda BI-637 139,7 1,2 53,6 15:44 15:30 15:18
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 141 1,3 52,3 15:45 15:31 15:19
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 141,2 0,2 52,1 15:46 15:32 15:20

Larrarte LEIOA Derecha Calle 141,4 0,2 51,9
Aldekoena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 141,9 0,5 51,4 15:47 15:33 15:21
Sarriena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 142,3 0,4 51

Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 143,2 0,9 50,1
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Derecha BI-2731 143,4 0,2 49,9 15:50 15:35 15:23

Carr. Leioa-Unbe LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 144,4 1 48,9
Alto Akarlanda - PM - 3ª CAT. 🚩 LEIOA Frente BI-2731 145,3 0,9 48 15:53 15:36 15:24

Katea-Loiu hiribidea ERANDIO Derecha BI-2704 146,4 1,1 46,9 15:54 15:37 15:25
Lutxana Asua Errepidea (Dir. Erandio) ERANDIO Rotonda-Derecha BI-735 149,3 2,9 44 15:59 15:41 15:29

Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 152,2 2,9 41,1 16:04 15:45 15:33
Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 159 6,8 34,3 16:14 15:54 15:40

Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 159,5 0,5 33,8
Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 160 0,5 33,3 16:15 15:55 15:41

Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 160,3 0,3 33 16:16 15:56 15:42
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 160,4 0,1 32,9

Fueros - Paso por META (FIN 6ª VUELTA) GETXO Frente Calle 160,6 0,2 32,7 16:17 15:57 15:43
Euskalherria GETXO Izquierda Calle 160,9 0,3 32,4

Telletxe GETXO Derecha Calle 161,3 0,4 32
Sarrikobaso GETXO Derecha Calle 161,7 0,4 31,6
El Redentor GETXO Derecha Calle 162,1 0,4 31,2

Oiaretxe GETXO Derecha Calle 162,4 0,3 30,9 16:20 15:59 15:44
Euskal Herria GETXO Rotonda-Izquierda BI-637 163,6 1,2 29,7 16:21 16:00 15:45
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 164,9 1,3 28,4 16:22 16:01 15:48
San Bartolomé LEIOA Rotonda-Izquierda Calle 165,1 0,2 28,2

Larrarte LEIOA Derecha Calle 165,3 0,2 28
Aldekoena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 165,8 0,5 27,5

Sarriena LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 166,2 0,4 27,1 16:23 16:02 15:49
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 167,1 0,9 26,2
Universidad Pais Vasco LEIOA Rotonda-Derecha BI-2731 167,3 0,2 26 16:24 16:03 15:50

Carr. Leioa-Unbe LEIOA Rotonda-Izquierda BI-2731 168,3 1 25
Alto Akarlanda - Alto No puntuable Alto Akarlanda - Alto No puntuable LEIOA Frente BI-2731 169,2 0,9 24,1 16:27 16:05 15:51

Katea-Loiu hiribidea ERANDIO Derecha BI-2704 170,3 1,1 23 16:28 16:06 15:52
Lutxana Asua Errepidea (Dir. Sondika) ERANDIO Rotonda-Izquierda BI-737 173,2 2,9 20,1 16:32 16:10 15:56

Izartza Bidea SONDIKA Rotonda-Derecha Calle 175 1,8 18,3 16:35 16:13 15:59
Izartza Bidea SONDIKA Izquierda Calle 175,3 0,3 18

Enekuri Artxanda Errepidea BILBAO Derecha BI-3741 177,9 2,6 15,4
Alto Pike - PM - 2ª CAT. 🚩 BILBAO Frente BI-3741 178,1 0,2 15,2 16:39 16:17 16:03

Bilbao Plencia Errepidea (Enekuri) - Via lateral BILBAO Derecha BI-604 181,6 3,5 11,7 16:44 16:22 16:07
Fano Auzoa (Dir. Erandio - CC) ERANDIO Derecha BI-604 182,3 0,7 11

Fano Auzoa ERANDIO Rotonda-Derecha BI-604 182,4 0,1 10,9
Sakoni Auzoa ERANDIO Rotonda-Izquierda Auzoa 182,6 0,2 10,7
Sakoni Auzoa ERANDIO Rotonda-Izquierda Auzoa 182,9 0,3 10,4

Arriaga Sakoni Bidea ERANDIO Derecha Auzoa 183,2 0,3 10,1
Lutxana Asua Errepidea ERANDIO Izquierda BI-735 183,4 0,2 9,9 16:45 16:25 16:08

Ribera Erandio ERANDIO Derecha BI-711 184,9 1,5 8,4 16:48 16:27 16:10
Marques de Arriluce e Ibarra (Triangulo Getxo) GETXO Izquierda Calle 191,7 6,8 1,6 16:57 16:36 16:18

Muelle Ereaga Kaia GETXO Rotonda-Derecha Calle 192,2 0,5 1,1 16:58 16:38 16:19
Txomintxu GETXO Rotonda-Derecha Calle 192,7 0,5 0,6

Algortako Etorbidea GETXO Izquierda Avda 193 0,3 0,3
Fueros (Ayto Getxo) GETXO Derecha Calle 193,1 0,1 0,2
Fueros - META - 🚩 GETXO Frente Calle 193,3 0,2 0 17:00 16:40 16:20

>> Perfil > Profila > Profil
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>> Último km. > Azken km. > Denier km.
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Desviación coches
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MEJOR
Postventa 

del

MERCADO

CONFÍA EN NUESTROS 50 AÑOS DE EXPERIENCIA

ENTREGA 
GRATUITA EN 
TODA LA 
PENÍNSULA

REVISADOS
EN TALLER
PROPIO

COMPRAMOS
TU COCHE FINANCIADO 94 464 61 33

Gaztelu
Ocasión

Gaztelu
Ocasión

GazteluOcasión.com

NO TE LA JUEGUES
EN TU VEHÍCULO DE OCASIÓN 

Compramos tu vehículo al
MEJOR PRECIO

VEHÍCULOS EN STOCK
+400 



Teléfono 94.467.87.23.
Servicio Permanente: 94.474.34.96

Tenemos Servicios Funerarios. Tanatorio, y 
crematorio.
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>> Patrocinadores > Babesleak > Sponsors

Periódico Oficial / Argitalpen ofiziala / Journal officiel:
Fotógrafo oficial / Argazki ofiziala / Photographe 

officiel:

Diario “El Correo” Foto Samar

Getxoko Udala - Ayuntamiento de Getxo
“El Correo”
Hotel Artaza

Bizkaiko Foru Aldundia
Bilboko Udala - Ayuntamiento de Bilbao 

Materiales de construcción Loiumat
Gaztelu Ocasión

Biselek
Getxo Kirolak

Euskadi Basque Contry

>> Trofeos > Sariak > Trophées

El 78 Circuito de Getxo - Memorial Hermanos Otxoa, concederá los siguientes trofeos:

Getxoko 78 zirkuituak - Otxoa Anaiak memorialak honako garaikurrak banatuko ditu:

Le 78 Circuit de Getxo - Memorial les frères Otxoa décérnera les suivants trophées:

Getxoko
Udala

Trofeo Primer Clasificado
Irabazlearen Saria
Trophée Premier Classé

Bizkaiko Foru
Aldundia

Trofeo Segundo Clasificado
Bigarren Saria
Trophée Second Classé

Diario “El Correo”
Trofeo Tercer Clasificado
Hirugarren Saria
Trophée Troisiéme Classé

Punta Galea Tx. 
Elkartea

Trofeo Montaña
Mendiko Saria
Trophée Montagne

Hotel Artaza
Trofeo 1er Neoprofesional
Lehen Neoprofesionala
Trophée 1er Neoprofesional

Bilboko
Udala

Trofeo 1er Euskaldun
Lehen Euskaldun Saria
Trophée 1er Euskaldun

Biselek
Trofeo Combatividad
Kementsuenaren Saria
Trophée Combativité

Gaztelu Ocasión
Trofeo Equipos
Talde Saria
Trophée Equipe
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Pub tradicional. Ofrecemos platos contundentes. Irlandeses, cervezas y cócteles.
Avda. Basagoiti 47. Algorta. Tfno: 94.4911185
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>> Jurado Técnico > Epaimahi Teknikoa > Juré Technique

Presidente / Epaimahai - Burua / Président:

PAULA MARTINS; (PORTUGAL).

Juez Cronometradores-Meta
Kronometratzailea-Helmugako

Juge Chrometreurs-d’arrivée:

PEDRO CRUZ LAVÍN;
(COLEGIO VASCO).

Comisarios Adjuntos
Epaimahaikideak

Commissaires adjoints:

PEDRO GARCÍA MOZO;
(COLEGIO VASCO).

ADRIÁN VEGA TAMAMES;
(COLEGIO CASTILLA Y LEÓN).

Cuadro médico / Osasun taldea / Cadre médical

El cuadro médico responsable de velar por 
la seguridad de los corredores, estará for-
mado por los Doctores:

• Dr. Pedro Ensunza.
• Dr. Aritza Segurola
• Dr. Patxi Xabier Mancisidor

DYA GETXO , estará presente con dos 
ambulancias medicalizadas , un Médico y 6 
Auxiliares , para realizar los traslados que 
puedan producirse.

Honako medikuek osatuko dute Txirrindula-
rien osasuna zaintzeko taldea:

• Pedro Ensunza Doktorea.
• Aritza Segurola Doktorea
• Patxi Xabier Mancisidor Doktorea

DYA GETXO, bertan egongo da, eta bi anbu-
lantzia medikalizatu ekarriko ditu, alegia, me-
diku bat eta 6 osasun-laguntzaile, ospitalera 
norbait eraman beharko balitz.

Le cadre médical responsable de veiller 
pour la santé des coureurs , sera composé 
par les Docteurs :

• Mr. Pedro Ensunza.
• Mr. Aritza Segurola
• Mr. Patxi Xabier Mancisidor

DYA GETXO y sera présente  avec deux 
ambulances médicalisées, un Docteur et six 
Auxiliaires, pour réaliser les déplacements 
qui puissent avoir lieu.

Dr. Aritza SegurolaDr. Pedro EnsunzaDr. Patxi Xabier Mancisidor

Comisarios / Komisarioak / Commissaires:

SERGIO CELIS PÉREZ; (COLEGIO VASCO).

ANDER GONZÁLEZ MORO; (COLEGIO VASCO).

ARITZ VILLANUEVA BORREGO; (COLEGIO VASCO).

REGULADOR:
JOKIN BILBAO MAZAGA;

(COLEGIO VASCO).
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Comida de kilómetro 0 a domicilio.

Tfno: 94 454 55 55
Auténtica comida casera donde tú 

quieras.

Consulta nuestra página web: 

www.sukin.es
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ARTICULO 1. ORGANIZACIÓN
La prueba 78 CIRCUITO DE GETXO - MEMORIAL HERMANOS OTXOA organizada por 
SOCIEDAD CICLISTA PUNTA GALEA , con domicilio en ILLETA, 10 - BAJO, 48991-GETXO-
BIZKAIA, se disputará el 30/07/2023 de acuerdo a los reglamentos de la Unión Ciclista Inter-
nacional, RFEC y a las siguientes disposiciones particulares aprobadas y autorizadas por la Real 
Federación Española de Ciclismo.
ARTICULO 2. TIPO DE PRUEBA
La prueba, inscrita en el calendario RFEC, está reservada a equipos UCI WORLD TOUR (Máx. 
50%), Profesional Continental Teams y Continental Teams. 
La prueba está clasificada en la clase 1.1 y conforme a los artículos UCI 2.2.012 y 2.10.008, 
atribuye puntos a los 25 primeros clasificados.
ARTICULO 3. PARTICIPACION
La prueba está abierta a corredores profesionales encuadrados en equipos profesionales.
Máximo 7 y mínimo 5 corredores por equipo, de acuerdo con el reglamento UCI
2.2.003.
ARTICULO 4. PERMENENTE
La permanente de Salida se abre el 30/07/2023 a las 10:00 horas en: Línea de Salida, Explanada 
Museo Guggenheim Bilbao.
La confirmación de participantes y la distribución de dorsales por los responsables de los 
equipos se realizará desde las 19:00 hasta las 20:30 en la oficina permanente el día 29/07/2023, 
en el Hotel NH La Avanzada - Leioa.
La reunión de Directores Deportivos, organizada de acuerdo al artículo 1.2.087 del reglamen-
to UCI, en presencia de los Miembros del Colegio de Comisarios, se celebrará a las 20:30 
horas el 29/07/2023 en el Hotel NH La Avanzada - Leioa.
La permanente de Llegada estará fijada el 30/07/2023 desde las 13:00 horas en Línea de Lle-
gada, Calle Los Fueros, GETXO.
ARTICULO 5. RECORRIDO
Recorrido descrito en las páginas 8 y 9. La zona de avituallamiento pie a tierra, está situada del 
Km. 17.6  al Km. 18.1, pasado el P.M. de Akarlanda, así como en la Avda. Zugazarte, situada del 
Km 29.6 al Km. 30.6. (Puntos kilométricos de la primera vuelta).
Igualmente estos dos mismos puntos, abarcarán la zona de recogida de residuos en todas las 
vueltas.
ARTICULO 6. RADIO VUELTA
La información de carrera se emite en la frecuencia: 149.000 Mhz.
ARTICULO 7. ASISTENCIA TECNICA NEUTRA
El servicio de asistencia técnica neutra será realizado por SPORTPUBLIC
El servicio estará asegurado por 3 vehículos de asistencia neutra suficientemente equipados 
y el coche escoba
ARTICULO 8. CIERRE DE CONTROL
Todo corredor que llegue con un retraso que sobrepase el 8% del tiempo del vencedor
no será clasificado, conforme al artículo 2.3.039 del reglamento UCI.
ARTICULO 9. CLASIFICACIONES
General Individual
Quedará establecida en virtud del orden de llegada en la línea de meta.
La clasificación en la llegada servirá para desempatar a los corredores ex aequo en las
clasificaciones secundarias.
Clasificación por Equipos
Se obtendrá mediante la suma de los tres mejores tiempos individuales de cada equipo.
En caso de empate, se resolverá por la suma de las plazas obtenidas por sus tres primeros 
corredores.
De persistir el empate, los equipos serán desempatados por la clasificación de su mejor
corredor en la llegada.
Gran Premio de la Montaña
Los altos puntuables para el G.P de la Montaña son los siguientes:
Alto de Akarlanda de 3ª Categoría:
Pk. 64,8 - Pk. 88,7 - Pk. 112,6 - Pk. 145,3
Alto de PIKE de 2ª. Categoría:
Pk. 121,5 - Pk. 178,1
La clasificación del GP de la Montaña se obtendrá mediante la suma de los puntos
obtenidos por cada corredor en los altos puntuables, siendo mejor clasificado el que más
puntos haya conseguido. En caso de empate, se resolverá a favor del corredor mejor
clasificado en la General Individual por Tiempos.
PUNTUACIONES: 

Puesto Categoría 
Especial 1ª Categoría 2ª Categoría 3ª Categoría

1º 12 puntos 9 puntos 6 puntos 3 puntos
2º 8 puntos 6 puntos 4 puntos 2 puntos
3º 4 puntos 3 puntos 2 puntos 1 puntos
4º 1 punto

ARTICULOS ADICIONALES.
La prueba dará comienzo a las 12:00 h. (Salida neutralizada). Los corredores deberán estar 
presentes en línea de Salida en la explanada del Museo Guggenheim; (Bilbao), previo control de 
firmas entre las 11:00 y las 11:45 h., para los actos protocolarios de salida.
ARTICULO 10. PREMIOS
Se atribuyen los siguientes premios:

1º 5.443,00 € 12º 141,00 €
2º 2.724,00 € 13º 141,00 €
3º 1.360,00 € 14º 141,00 €
4º 673,00 € 15º 141,00 €
5º 546,00 € 16º 141,00 €
6º 409,00 € 17º 141,00 €
7º 409,00 € 18º 141,00 €
8º 273,00 € 19º 141,00 €
9º 273,00 € 20º 141,00 €
10º 141,00 €
11º 141,00 € TOTAL 13.661 €

EQUIPOS: 1º 0,00 € 2º 0,00 € 3º 0,00 € total 0,00 €
Si la atribución de premios fuera superior a los fijados en el presente cuadro, se hará constar 
a continuación:

MONTAÑA:
METAS VOLANTES:
OTROS:
El montante total de los premios asciende a: 13.661 € que se consideran obtenidos a partes 
iguales por cada uno de los corredores que compongan el equipo del corredor ganador del 
premio.
ARTICULO 11. ANTIDOPAJE
Después de la prueba los corredores podrán ser sometidos al control antidopaje de acuerdo 
con las normas establecidas en el Reglamento de Control Antidopaje de la UCI /RFEC.
La legislación española en antidopaje se aplica conforme a las disposiciones previstas.
El local para el control antidopaje está situado en: Bus-Oficina ubicado en Linea de Meta, calle 
Los Fueros-Getxo
ARTICULO 12. PROTOCOLO
Al final de la prueba, conforme a los artículos 1.2.112 – 1.2.113 del reglamento UCI, los 
siguientes corredores deberán presentarse al podium en vestimenta de competición para la 
ceremonia protocolaria

Podium
Vencedor de la prueba

Vencedor Clasificación General Montaña
2º Clasificado
3º Clasificado

1º Neo-Profesional
1º Combatividad

1º Equipo Clasificado
1º Corredor Euskaldun

Los corredores galardonados deberán presentarse al protocolo en un plazo máximo de 10 
minutos desde su entrada a Meta.
ARTICULO 13. PENALIZACIONES
Será aplicado el baremo de sanciones de la UCI / RFEC.
ARTICULO 14.
Todos los casos no previstos en el presente reglamento, serán resueltos conforme al regla-
mento del Deporte Ciclista de la UCI y de la RFEC

I. ARTIKULUA. ANTOLAKUNTZA
78. GETXOKO ZIRKUITUA  - OTXOA ANAIAK MEMORIALA PUNTA GALEA 
TXIRRINDULARITZA ELKARTEAK antolatzen du. Elkartearen egoitza  ILLETA, 10 - 
BEHEA, 48991-GETXO-BIZKAIA da. Lasterketa 2023/07/30ean jokatuko da, Nazioarteko 
Txirrindularitza Elkartearen eta Espainiako Txirrindularitzaren Errege Federazioaren 
erregelamenduak betez eta RFECk onartutako eta baimendutako xedapen berezi hauen 
arabera.
2. ARTIKULUA. PROBA-MOTA
Proba, RFEC egutegian inskribatua, UCI WORLD TOUR (Gehienez % 50), Continental Teams 
eta Continental Teams profesionalak.
Proba 1.1 klasean sailkatuta dago, eta UCI 2.2.012 eta 2.10.008 artikuluen arabera, puntuak 
ematen dizkie lehen 25 sailkatuei.
3. ARTIKULUA. PARTAIDETZA
Proba talde profesionaletan osaturiko korrikalari profesionalentzat irekita dago. Talde 
bakoitzeko gehienez 7 eta gutxienez 5 txirrindulari UCI 2.2.003 araudiaren arabera.
4. ARTIKULUA. IRAUNKORRA
Irteerako Bulego Iraunkorra 2023/07/30ean irekiko da, 10:00etan, toki honetan: Irteera Lerroa, 
Guggenheim zabalgunea – Bilbo.
Partaideen berrespena eta taldeen arduradunek dortsalak banatzea 19:30etatik 20:30etara 
egingo da Bulego Iraunkorrean, 2023/07/29an, NH La Avanzada hotelean – Leioa.
Kirol-zuzendarien bilera, UCI araudiaren 1.2.087 artikuluan ezarri dena betez antolatu da 
eta Komisarioen Elkargoko kideen aurrean egingo da, 20:30etan, NH La Avanzada hotelean, 
Landabarri-5 poligonoan, 2023/07/29an.
Helmugako Bulego Iraunkorra 2023/07/30ean izango da, 13:00etatik aurrera, Helmugako 
lerroan, Foruen kalean, GETXON.
5. ARTIKULUA. IBILBIDEA
8 eta 9 orrialdeetan deskribatzen den ibilbidea. Freskagarri gunea oinez lurretik, 17,6 km-tik, 18,1 
km-ra dago, P.M-etik pasata. Akarlandatik, baita Zugatzarte etorbidean ere, 29,6 Km-tik 30,6 km-
ra bitartean kokatua. (Lehen itzuliko puntu kilometroak).
Era berean, bi puntu horiek berdin hondakinak biltzeko eremua hartuko lukete txanda guztietan.
6. ITZULIA IRRATIA
Lasterketari buruzko informazioa maiztasun honetan emititzen da: 149.000 Mhz.
7. ARTIKULUA. LAGUNTZA TEKNIKO NEUTROA
Laguntza tekniko neutroko zerbitzua SPORTPUBLIC enpresak emango du.
Zerbitzua behar bezala hornitutako laguntza neutroko 3 ibilgailuk eta erratz-autoak emango 
dute.
8. ARTIKULUA. KONTROL ITXIERA
Irabazlearen denboraren %8 baino gehiagoko atzerapenarekin iristen den txirrindulari oro ez 
da sailkatuko, UCI erregelamenduaren 2.3.039 artikuluan ezartzen dena betez.
9. ARTIKULUA. SAILKAPENAK
Banakako sailkapen orokorra
Helmugara iristeko hurrenkeraren arabera ezarriko da.
Helmugako sailkapenak bigarren mailako sailkapenean ex aequo txirrindulariak desberdintzeko 
balioko du.
Taldeen araberako sailkapena
Talde bakoitzaren banakako hiru denbora onenen batuketaren bidez lortuko da.
Berdinketa gertatuz gero, lehen hiru txirrindulariek lortutako plazen batuketa egingo da.
Berdinketak jarraituz gero, taldeen arteko berdinketa hausteko taldeko  txirrindularirik 
onenaren postua erabiliko da.
Mendiko Sari Nagusia
Mendiko Sari Nagusirako puntuagarriak honako hauek dira:
Akarlanda gaina, 3 mailakoa.
Pk. 121.5 – Pk.88.7 – Pk. 112.6 – Pk.145.3
Pike gaina. 2 mailakoa.
Pk. 121.5 – Pk. 178.1
Mendiko Sari Nagusiko sailkapena, txirrindulari bakoitzak gain puntuagarrietan lortutako 
puntuak batuz lortuko da, puntu gehien lortu dituena lehen sailkatuz. Berdinketa gertatuz gero, 
Denboren Araberako Banakako Sailkapen Orokorrean ondoen sailkatutako txirrindulariaren 
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alde ebatziko da.
PUNTUAZIOAK:

Puesto Categoría 
Especial 1ª Categoría 2ª Categoría 3ª Categoría

1º 12 puntos 9 puntos 6 puntos 3 puntos
2º 8 puntos 6 puntos 4 puntos 2 puntos
3º 4 puntos 3 puntos 2 puntos 1 puntos
4º 1 punto

ARTIKULU GEHIGARRIAK.
Proba 12: 00etan hasiko da. (Irteera neutralizatua). Txirrindulariek irteera-lerroan egon 
beharko dute Guggenheim Museoko zabalgunean (Bilbo), 11: 00etatik 11: 45era bitartean 
sinadurak kontrolatu ondoren, irteerako protokolo-ekitaldietarako.
10. ARTIKULUA. SARIAK
Honako sari hauek ematen dira:

1º 5.443,00 € 12º 141,00 €
2º 2.724,00 € 13º 141,00 €
3º 1.360,00 € 14º 141,00 €
4º 673,00 € 15º 141,00 €
5º 546,00 € 16º 141,00 €
6º 409,00 € 17º 141,00 €
7º 409,00 € 18º 141,00 €
8º 273,00 € 19º 141,00 €
9º 273,00 € 20º 141,00 €
10º 141,00 €
11º 141,00 € GUZTIRA 13.661 €

Taldeak: 1.a:  0,00 €; 2.a: 0,00 €; 3.a 0,00 €: guztira: 0,00 €
Sarien esleipena koadro honetan finkatutakoa baino handiagoa balitz, jasota geratuko litzateke:
MENDIA:
TARTEKO HELMUGAK:
BESTE BATZUK:
Sarien guztizko zenbatekoa 14.520 eurokoa da, eta saria irabazi duen txirrindulariaren taldea 
osatzen duen txirrindulari bakoitzak hainbana erdietsitzat jotzen da.
11. ARTIKULUA. ANTIDOPINA
Proba jokatu ondoren txirrindulariei dopinaren aurkako kontrola egin ahal izango zaie, UCI/
RFEC erakundeen Dopinaren Aurkako Kontrolerako Erregelamenduan ezarritako arauen 
arabera.
Dopinaren aurkako Espainiako legeria aurreikusitako xedapenen arabera aplikatzen da.
Dopinaren aurkako kontrolerako lokala helbide honetan dago: Bus-Bulegoa, Helmuga Lerroa, 
Foruak kalea–Getxo.
12. ARTIKULUA. PROTOKOLOA
Probaren amaieran, UCI araudiaren 1.2.112 – 1.2.113 artikuluen arabera, honako txirrindulari 
hauek lehiaketa-jantzien podiumera aurkeztu beharko dute protokolo-zeremoniarako.
Saritutako txirrindulariek protokolo-ekitaldira aurkeztu beharko dute, gehienez ere 10 
minutuko epean Helmugan sartzen direnetik zenbatzen hasita.

Podiuma
Probaren irabazlea

Mendiko Sailkapen Orokorraren irabazlea
2. sailkatua
3. sailkatua

1. profesional-berria
1. txirrindularirik saiatuena

1. talde sailkatua
1. txirrindulari euskalduna

13. ARTIKULUA. ZEHAPENAK
UCI / RFEC erakundeen zehapen-baremoa aplikatuko da.
14. ARTIKULUA
Erregelamendu honetan ezartzen ez diren kasu guztiak UCI eta RFECeko erakundeen 
Txirrindularitza Kirolaren Araudiarekin bat ebatziko dira.

ARTICLE 1- ORGANISATION
L’épreuve 78 CIRCUIT DE GETXO-COURSE COMMEMORATIVE DES FRÈRES OTXOA , 
organisée par la SOCIÉTÉ CYCLISTE PUNTA GALEA, dont l’adresse est ILLETA 10.BAJO, 
48991- GETXO-BIZKAIA, aura lieu le 30/07/2023 d’accord aux régléments de l’Union Cyclis-
te Internationale RFEC et aux dispositions suivantes particulières approuvées et autorisées 
par la Royale Fédération Espagnole de Cyclisme.
ARTICLE 2- TYPE D’EPREUVE
L’épreuve, inscrite au calendrier RFEC, est réservée aux équipes UCI WORLD TOUR (Max. 
50%), Equipes Continentales Professionnelles et Equipes Continentales.
L’épreuve est classée en classe 1.1 et conformément aux articles UCI 2.2.012 et 2.10.008, elle 
attribue des points aux 25 premiers.
ARTICLE 3.  PARTICIPATION
L’épreuve est ouverte aux coureurs professionnels encadrés en équipes professionnelles. 
Maximum 7 et minimum 5 coureurs par équipe conformément au règlement UCI 2.2.003.
ARTICLE 4- PERMANENTE
La permanente de Sortie s’ouvrira le 30/07/2023 à 10,00 heures dans la Ligne de Sortie, 
Esplanade Guggenheim-Bilbao.
La confirmation de participants et la remise de dossards par les responsables des equipes 
se fera entre les 19,30 et les 20,30 dans le bureau permanent le 29/07/2023 à l’hôtel NH La 
Avanzada-Leioa
La réunion de directeurs sportifs, organisée d’accord à l’article 1.2.087 du réglément UCI, en 
presence des Membres du Collège de Commissaires, aura lieu à 20,30 heures à l’Hôtel NH La 
Avanzada, Poligono Landabarri, 5 – LEIOA le 29/07/2023.
La permanente d’arrivée est fixée pour le 30/07/2023 à partir de 13,00 heures sur le Ligne 
d’Arrivée, Rue Los Fueros. GETXO
ARTICLE 5- PARCOURS
Itinéraire décrit pages 8 et 9. Le ravitaillement pied à terre, est situé du km 17,6 au km 18,1, 
passé PM. d’Akarlanda, ainsi que sur Avda Zugazarte, situé du Km. 29,6 au Km. 30,6. (Points 

kilométriques du premier tour).
De même, ces deux mêmes points couvriraient la zone de collecte des déchets dans tous les 
virages.
ARTICLE 6 – RADIO TOUR
L’information de la course sera diffusée par Radio-Tour sur la fréquence 149.000 Mhz.
ARTICLE 7-ASSISTANCE TECHNIQUE NEUTRE
Le service d’assistence technique neutre sera réalisé par SPORTPUBLIC
Le service sera assuré par 3 voitures neutres dûment équipées et une voiture-balai
ARTICLE 8- FERMETURE DE CONTRÔLE
Tout coureur arrivant avec un retard qui dépasse le 8% du temps du vainqueur ne sera pas 
classifié, d’accord ‘a l’article 2.3.039 du réglément UCI
ARTICLE 9 – CLASSEMENTS
Générale individuelle
Elle sera établie  en fonction de l’ordre d’arrivée
Le classement dans l’arrivée vaudra pour le bris d’équalité aux coureurs ex aequo dans les 
classements secondaires
Classement par equipes
On l’obtiendra en ajoutant les trois meilleurs temps endividuels de chaque équipe.
En cas d’égalité ce sera résolu par la somme de places obtenues par leur trois premiers 
coureurs
Si l’égalité continue les equips seront à égalité par le classement de leur meilleur coureur dans 
la ligne d’arrivée
Grand prix de la montagne
Les cols de pointage pour le GP de las Montagne sont les suivants
Col Alto de Akarlanda de 3ª categoríe:
Pk.64,8 – Pk.88.7 – Pk.112.6 – Pk.145.3
Alto de Pike de 2ª categoríe:
Pk. 121.5 – Pk. 178.1
On obtiendra le classement du GP de la Montagne en ajoutant les points obtenus par chaque 
coureur dans les cols de pointage, le premier classé étant celui qui aura obtenu le plus grand 
nombre de points. Au cas d’une égalité elle se resoudra en faveur du coureur mieux classé 
dans la Générale Individuelle par Temps.

Place Catégorie 
spéciale 1ª Catégoríe 2ª Catégoríe 3ª Catégoríe

1º 12 points 9 points 6 points 3 points
2º 8 points 6 points 4 points 2 points
3º 4 points 3 points 2 points 1 points
4º 1 point

ARTICLES SUPPLÉMENTAIRES
La course commencera à 12h00. (Sortie neutralisée). Les cyclistes doivent être présents sur 
la ligne de départ sur l’esplanade du Musée Guggenheim ; (Bilbao), contrôle préalable des 
signatures entre 11h00 et 11h45, pour les actes protocolaires de départ.
ARTICLE 10- PRIX
Les prix suivants sont décernés

1º 5.443,00 € 12º 141,00 €
2º 2.724,00 € 13º 141,00 €
3º 1.360,00 € 14º 141,00 €
4º 673,00 € 15º 141,00 €
5º 546,00 € 16º 141,00 €
6º 409,00 € 17º 141,00 €
7º 409,00 € 18º 141,00 €
8º 273,00 € 19º 141,00 €
9º 273,00 € 20º 141,00 €
10º 141,00 €
11º 141,00 € LE TOTAL 13.661 €

EQUIPES: 1º 0,00 € 2º 0,00 € 3º 0,00 € total 0,00 €
Dans le cas où les prix étaient supérieurs aux établis dans ce cadre on le ferait savoir à la suite.
Montagne
Sprints Intermédiaires
Autres
Le montant total des prix s’élève à 14.520€, que l’on considère obtenus à parts égales par 
chacun des coureurs qui font partie de l’équipe du coureur qui gagne le prix.
ARTICLE 11 – ANTIDOPAGE
Après la course les coureurs pourront être soumis au contrôle antidopage selon les règles 
établies dans le Réglement de Contrôle Antidopage de UCI/RFEC
La législation espagnole sur antidopage est appliquée conformement aux dispositions prévues.
Le local pour ce contrôle est situé sur Bus-Bureau dans la ligne d’arrivée, Rue Los Fueros-
Getxo
ARTICLE 12- PROTOCOLE
A la fin de la course, conformément aux articles 1.2.112 – 1.2.113 du réglement UCI les 
coureurs suivants seront présents sur le pódium en tenue de compétition pour la cérémonie 
protocolaire.

Podium
Vainqueur de la course

Vainqueur Classement Général Montagne
2ème classé
3ème classé

1er Néo.Professionnel
1er Combativité

1ère Equipe classée
1er Coureur Basque

ARTICLE 13- PÉNALITÉS
On y appliquera le barémo de sanctions d’ UCI / RFEC
ARTICLE 14
Tous les cas non prévus dans ce réglement, seront résolus suivant le réglement du Sport 
Cycliste d’ UCI et de la RFEC
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>> Zona de salida PPO >> Taldeen etorrera hasierako eremura >> Arrivée des équipes sur la zone de départ

>> Neutralizada PPO >> Irteera neutralizatutako ibilgailuen atzetik  >> Véhicules de poursuite neutralisés au départ
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>> Zona de salida PPO >> Taldeen etorrera hasierako eremura >> Arrivée des équipes sur la zone de départ

Ereaga
Sociedad Cooperativa

Atalaya

Gestión de cooperativas de vivienda
 

VISTAS AL ABRA
12 exclusivas viviendas
2 y 3 dormitorios con garajes y trastero

contacto: Bidebarri 17 bajo, Algorta-Getxo/ www.biurban.com/ T. 944 303 246

 EN ESPERA



EXPOSICIÓN Y VENTAS:
Ollarretxe, 5.
Tel.: 94 430 37 46
48991 GETXO.

OFICINA Y ALMACÉN:
Arana Bidea, 14.
Tel.: 94 668 22 75
48640 BERANGO.

www.getxoreformas.com

REFORMAS INTEGRALES.
DECORACIÓN COCINAS Y BAÑOS.

G E T XO  R E F O R M A S ,  S . L .
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Agente de Seguros

M.R.L. 2018 S.L.
Auto - Hogar - Vida

Comunidades - Comercios, Jubilación

Tel.: 94 430 45 52
tablado.iriarte@allianzmed.es

Aldapas, 4 · 48991 ALGORTA-GETXO

MRL Seguros e inversiones.
Particulares, empresas y Gestión de 

Patrimonio.
Tfno: 944 30 45 52

administracion@mrl2018.es
Aldapa 4, bajo. Algorta, Getxo.

"BETI PUNTA GALEA
ETA ZIKLISMOAREKIN"

TORRENE 4
48990 ALGORTA

944911882
kantxa@euskalnet.net
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Las metas son 
sueños con fechas

de entrega

Como siempre, apoyando al 
ciclismo en Getxo



78 Getxoko Zirkuitua
Otxoa Anaiak Memoriala

>> Salida desde explanada Museo Guggenheim Bilbao > Irteera > Lieu de depart

>> Mapa llegada y perfil de los últimos 3 kms > Helmuga mapa eta azken 3 kilometroen profila > Plan d’arrivée et profil des 3 derniers kms

 

Dirección de carrera:  

M
ETA  

>> Perfil > Profila > Profil

META

DIRECCIÓN
DE

CARRERA
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¡PONTE EN CONTACTO CON NOSOTROS PARA CONOCER EL CATÁLOGO!

www.montajesmeccano.com
c/ Tartanga, 40 - Erandio (Bizkaia)
Tfn: 944 170 181 / 944 170 888 / 646 756 871
comercial@montajesmeccano.com

TORRES 
MÓVILES 

DE ALUMINIO
DISPONIBLES

(ALQUILER / VENTA)

      

Próxima promoción en 
régimen de Cooperativa 
en la calle Ibatao, en la 
zona de Venancios de 
Algorta.

Infórmate en
info@urbagesco.com

26



78 Getxoko Zirkuitua
Otxoa Anaiak Memoriala

>> Equipos Participantes > Talde Parte-Hartzaileak > Equipes Participantes

EUSKALTEL-EUSKADI 
(ESP)

COFIDIS
(FRA)

EQUIPO KERN PHARMA
(ESP)

NSJBI VICTORIA SPORTS 
CYCLING TEAM

(FIL)

EOLO-KOMETA CYCLING 
TEAM
(ESP)

TOTALENERGIES
(FRA)

BURGOS - BH
(ESP)

ELECTRO HIPER EUROPA. 
(ESP)

GLOBAL 6 CYCLING
(NZL)

JCL TEAM UKYO
(JPN)

CAJA RURAL - SEGUROS 
RGA (ESP)

HUMAN POWERED 
HEALTH (USA)

BAI SICASAL PETRO DE 
LUANDA

(ANG)

BORA-HANSGROHE
(ALE)

ASTANA QAZAQSTAN 
TEAM
 (KAZ)

LIDL-TREK
(USA)

U.A.E. TEAM EMIRATES 
(UAE)

MOVISTAR TEAM
(ESP)

Biking Bilbao
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101.5 BILBAO

CARROCERIAS URDULIZ S.L.
Servicio oficial Citroen en Uribe Kosta.
Reparación y venta de vehículos nuevos y de ocasión
Pol. Ind. Igeltzera
Antzonekoa Kalea, nº4,
48610 Urduliz, (BIZKAIA)
946 76 17 59
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PROFESIONALES DEL TRANSPORTE
info@logisticaytransportekayl.com TL 945 712 848 – 695 555 091

Terraza - Bistrot

Tamarises

Muelle de Ereaga, 4
(1ªplanta)

48992 - Getxo
(Bizkaia)

T. 94 491 00 05
javilostamarises@gmail.com

www.tamarisesizarra.com

(+34) 94 491 05 44

esteban@lostamarises.com

Muelle de Ereaga, 4

Getxo - Algorta (Bizkaia)

lostamarises.com

Twitter: @tamarises

Facebook:

Tamarises Restaurante
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2016 Diego Ulissi ITA Simon Yates AUS Jose Herrada ESP

2017 Carlos Barbero ESP Ángel Madrazo ESP Jose Herrada ESP

2018 Alex Aranburu ESP Carlos Barbero ESP Jon Abestasturi ESP

2020 Damiano Caruso ITA Giacomo Nizzolo ITA Eduard Prades ESP

2022 Juan Ayuso ESP Andrea Piccolo ITA Wilco Kelderman HOL

2021 Giacomo Nizzolo ITA Giovanni Aleotti ITA Santiago Buitrago COL

2019  Jon Aberasturi ESP Alex Aranburu ESP Lorrenzo Manzin FR

>> Palmarés > Irabazleak > Vainqueurs
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2016 Diego Ulissi ITA Simon Yates AUS Jose Herrada ESP

2017 Carlos Barbero ESP Ángel Madrazo ESP Jose Herrada ESP

2018 Alex Aranburu ESP Carlos Barbero ESP Jon Abestasturi ESP

2020 Damiano Caruso ITA Giacomo Nizzolo ITA Eduard Prades ESP

2022 Juan Ayuso ESP Andrea Piccolo ITA Wilco Kelderman HOL

2021 Giacomo Nizzolo ITA Giovanni Aleotti ITA Santiago Buitrago COL

2019  Jon Aberasturi ESP Alex Aranburu ESP Lorrenzo Manzin FR

Palmares por países
País España Países Bajos Italia Portugal Finlandia Reino Unido Alemania Dinamarca Suiza Belgica Francia
Victorias 61 4 5 1 1 I 1 1 1 1 1

>> Palmarés > Irabazleak > Vainqueurs
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>> Organigrama > Organigrama > Organigramme

MIKEL GUINEA
PTE. PUNTA GALEA TX. ELK.

JOSEBA ARRIZABALAGA
DIR. DE CARRERA. RESP. 

ORGANIZACIÓN

JON SOLAGUREN
RESP. SEGURIDAD VIAL

JAVIER GARCES
RESP. META

JAVIER ZÁRRAGA
RESPONSABLE SALIDA

IÑIGO MENTXAKA
RESP. COCHES OFICIALES

JON CALLEJA
RESPONSABLE 
AUTORIDADES

YON GIL
LIBRO DE CARRERA

PACO EZQUERRA
RESP. ANTIDOPAJE

ALES SALVADOR
RESP. SEGURIDAD VIAL

JOSU AZKÚNAGA
RESP. MOTOS ENLACE

MANOLO TABARA
LOGÍSTICA

INAZIO URIGUEN
INFORMACIÓN Y PRENSA

RUBEN MUÑIZ
PUBLICIDAD META

PEIO RUIZ CABESTANY
RADIO VUELTA
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Todos tenemos un ídolo, generalmente desde pequeños. Ese 
alguien que en nuestro caso y creo que en los de la mayoría 
suele coincidir con un deportista, muchas veces no sabemos ni 
porqué es uno u otro, pero a partir del momento en que por el 
motivo X pasa a ser nuestro referente, hacemos un seguimiento 
de sus carreras, sus victorias, sus equipos, etc.

Esto es lo que nos pasó con Julián Gorospe. Imagino que 
nos llamó la atención que era un tío joven, cercano a nosotros, 
encima era bueno y se dejaba ver en las carreras, por no decir 
en las cronos.

No mucho tiempo después, llegó a mis manos un calendario 
del equipo aficionado Cafés Baqué que aún conservo y 
casualidades de la vida, ahí estaba Julián Gorospe.

Equipo Cafés Baqué que en aquellos primeros 80, era un 
equipazo lleno de corredores que luego fueron profesionales; 
(Gorospe, Angoitia, los Urien, González Salvador, Alfonso 
Gutierrez, Lizarralde, Iñaki Vijandi etc).

En fin, que fué nuestro referente en el ciclismo, al que 
intentaba copiar en todo en aquella época, por eso siempre seré 
del Reynolds y de los equipos de Echébarri y Unzue, por eso las 
bicis que más me gustan son las Zeus y las Pinarellos de los 80.

Llegados a este punto, me gustaría comentar algunas cosas. 

Lo primero decir que Julián siempre destacó en crono, incluso 
de amateur, ganando el prestigioso en aquella época Gran 
Premio de las Naciones.

Leyenda de nuestro ciclismo, Un corredor que no solo nos 
alegró las tardes cuando corría. Con sus victorias, Gorospe 
cuenta con un gran palmarés, con victorias de etapa en la Vuelta 
y en el Tour de Francia. Como corredor, pasó toda su carrera en 
la misma estructura, primero como Reynolds y después como 
Banesto. Esto hizo que pudiera ayudar a otras figuras gigantes 
como Ángel Arroyo, Perico Delgado o Miguel Induráin, además 
de lograr sus propios éxitos.

En sus últimos años de corredor, ganó muchas vueltas de una 
semana como la Ruta del sol, Vuelta a Comunidad Valenciana 
o Vuelta a Murcia.

Así mismo, en su último Tour fue clave el famoso día del 
Tourmalet cuando Rominger atacó a Indurain. Éste sólo llevaba 
a Julián de compañero y Echébarri se puso a su lado con el 
coche y le dijo algo así como “esta es la última vez que vas a 
subir el Tourmalet en competición, da todo lo que lleves”, 
realizando Julián una extraordinaria ascensión evitando que la 
ventaja de Rominger se disparara y lo que vino después ya lo 
sabéis, Indurain se comió a Rominger en 5 kms. de descenso y 
ganó su tercer Tour.

>> Julian Gorospe - Director Honofírico > Ohorezko Zuzendaria > Directeur Honorifique

Julián, vestido de lider en la Vuelta a España de 1983, rodeado de Alberto Fernández, Marino Lejarreta y Bernard Hinault.
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Julián una vez acabada su carrera deportiva trabajó en la 
ferretería familiar en el centro de Durango. Hoy en día no existe. 
Hay una tienda de moda llamada Guapa. Yo fui hace años; (1994), 
a comprarle 6 destornilladores marca Ratio que aún conservo. Le 
dije que me diera factura y me firmó con su puño y letra aquella 
factura, que aún sigo conservándola. Posteriormente, ejerció 
como director y manager de la Fundación Euskadi. Fue parte 
fundamental de la estructura durante la etapa más brillante 
de la escuadra vasca. y en la actualidad es representante de 
una gran marca de alquiler de maquinaria, cerca de su casa de 
Durango y sigue montando en bici como no podía ser de otra 
manera, estando muy feliz ya siendo Aitite.

Julián Gorospe Artabe; “La Perla de Mañaria”; nacido el 22 
de marzo de 1960 en Mañaria, Bizkaia. Ciclista profesional entre 
los años 1982 y 1994, durante los que consiguió 36 victorias. 

22 Participaciones en Giro, Vuelta y Tour. 3 Participaciones 
en Campeonatos del Mundo y lo que es más importante para 
nosotros, 5 participaciones en el Circuito de Getxo, recordando 
la edición de 1985 que ganó Antonio Esparza y organizado por 
el Club Ciclista Santa Ana de Las Arenas, donde una serie de 
decisiones erróneas, recorrido absurdo, inseguridad y riesgos 
totales, hicieron temblar el buen desarrollo y la seriedad que 
siempre había mantenido el Circuito de Getxo. (Os invitamos a 
que leáis el libro de la Historia del Circuito de Getxo para que 
os hagáis una idea de lo vivido aquel día). 

Mientras que un grupo de escapados pasaban por la calle 
Negubide de Las Arenas y el pelotón enfilaba la recta de 
Arriluze, Julián subía sólo Txomintxu ante el delirio de la gente, 
llegando al recordado Bar Gurugú y bajándose de la bici ante 
un gentío impresionante, al ser mandado por los árbitros, dando 
la vuelta por la calle Algortako Etorbidea en contra de carrera. 
Seguro que Julián recordará aquella anécdota…y la victoria que 
podía haber conseguido aquel día en Getxo.

Otra anécdota para finalizar esta crónica, comentar la 
primera vez que se le vio a Julián por nuestro municipio. Data 
del año 1977, siendo juvenil, disputó una carrera en Romo; 
Getxo, doblando a todos los participantes…(en aquel tiempo se 
decía, corredor doblado…fuera) y ante la incertidumbre, se paró 
la prueba para deliberar que se hacía. Finalmente, para darle 
vencedor a Julián, tuvo que acabar toda la carrera el sólo hasta 
completar el kilometraje.

Se podría hablar largo y tendido de toda su carrera deportiva. 
Esto es solo un pequeño esbozo para que conozcáis al que este 
año va a ser nuestro Director de Carrera. Una gran persona y 
deportista. Desde estas líneas mostrar nuestro máximo orgullo 
por contar con él y nuestro más profundo agradecimiento por 
disfrutar de su compañía entre nosotros en el 78 Circuito de 
Getxo.

1982
• 1 etapa de la Vuelta al País Vasco
• 1 etapa de la Vuelta a Aragón

1983
• Vuelta al País Vasco, más 1 etapa
• 1 etapa de la Semana Catalana
• 1 etapa de la Vuelta a Burgos
• 1 etapa de la Volta a Cataluña
• Torrejón-Dyc
• Clásica de Santander
• Trofeo Masferrer

1984
• Vuelta a Andalucía
• 2 etapas de la Vuelta a España
• 1 etapa de la Vuelta al País Vasco
• 2 etapas de la Midi Libre
• Vuelta a los Valles Mineros, más 1 etapa

1985
• G.P. Bilbao
• G.P. Llodio

1986
• 1 etapa del Tour de Francia
• 1 etapa de la Vuelta a Asturias

1987
• 1 etapa de la Vuelta a Galicia
• G.P. Primavera

1988
• 1 etapa de la Vuelta a Cantabria

1990
• Vuelta al País Vasco, más 1 etapa

1991
• Dorletako Ama (Cronoescalada)

1992
• Trofeo Comunidad Foral de Navarra (hoy G.P. Miguel 

Induráin)
1993

• Vuelta a Andalucía
• Vuelta a Valencia, más 1 etapa

Palmarés Principal.

Inigualable el estilo de Julián Gorospe
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>> Pinceladas de ciclismo en Getxo

Sucedió en el Gran Premio 
Andra Mari de Urduliz de 

Aficionados de 1990
Lo sucedido en el Gran Premio Andra Mari de Urduliz de 

Aficionados el Sábado 8 de Septiembre del año 1.990, prueba organizada 
como siempre por nuestra Sociedad, resultó increíble y fascinante. Hoy en 
día, desafiaría todas las líneas físicas y dogmáticas existentes.

Eran tiempos de bonanza en el seno de la Sociedad. Acabábamos 
de celebrar el 46º Circuito de Getxo un mes antes, con una extraordinaria 
y agónica victoria de Victor Gonzalo del equipo Banesto y recordábamos 
orgullosos el Sobresaliente que obtuvimos con la celebración de los 
Mundiales de Ciclo-Cross; Getxo’90, 7 meses antes.

Han pasado muchos años, pero yo lo recuerdo como si hubiese 
sucedido ayer. Lo viví en primerísima persona. Fui testigo de una 
excepcional y épica jornada ciclista, cuyo protagonista principal parecía 
sacado de una novela de ciencia ficción. Una fantástica tarde de verano, 
impresionante y sin precedentes a cargo de un joven inglés que se presentó 
en línea de salida con una autorización de su país. Esta es la historia de lo 
sucedido aquel día…

El 3 de Septiembre de 1990, 5 días antes de la celebración de 
la prueba, el Presidente de la Federación Vizcaína de Ciclismo, que por 
aquel entonces era Íñigo Mentxaka, llama por teléfono al Presidente de 
Punta Galea; Roberto Brunet, para comunicarle que un joven inglés había 
pedido los permisos necesarios para correr la prueba de Urduliz y que 
estuviésemos al corriente por si acaso se presentara, que no era seguro. 
Roberto me comenta el viernes antes en la Sociedad, que si este chico 
acudiese a la carrera, que me ocupe en cierto modo de él, pues parece 
ser que venía solo, con poco dominio del idioma y sin conocimientos de 
nuestras costumbres.

En el transcurso de la semana, recibo una llamada del inglés. 
Alguien le había dado el teléfono de la casa de mis padres y se puso 
en contacto conmigo para interesarse por la carrera. Mi mal inglés y su 
peor castellano, crearon un coctel molotov por teléfono en el que apenas 
pudimos entendernos, pero finalmente aclaramos que la carrera era el día 
8, sábado, fiesta mayor de Urduliz, a las 4 de la tarde y que yo estaría en 
meta desde la 1 de la tarde, preparando todo con los compañeros de la 
Sociedad. Le relaté mi descripción y le dije que me buscara, que por allí 
andaría.

Él, pernoctaría  en Bakio y me dijo que vendría desde allí. Dicho 
y hecho, así quedamos y por allí nos veríamos, pensando por mi parte que 
el corredor que esperaba vendría en un cochazo con una gran bicicleta.

Llegó el día de la carrera. Un extraordinario día de calor. 
En Meta, a eso de la una y media, nos encontrábamos una docena 

de componentes de Punta Galea montando la meta y las vallas. Todo iba 
de maravilla. Entre el bueno de Vinitos y Damián Etxebarri sacaron 5 
tortillas de patata y unas botellas de vino para que almorzáramos los que 
allí nos encontrábamos. Al poco tiempo, aparece un joven montado sobre 
una vieja bicicleta roja preguntando por mí. Era el corredor al que estaba 
esperando, de nombre Ralph Chadburn…

Tenía 20 años. Era alto y con una grata sonrisa permanente en 
todo momento. De cabello muy rubio y de tez extremadamente blanca. 
Vestía un maillot azul con manguitos gastados negros y un culotte 
morado. Nada de publicidad en su ropa y un casco que más bien parecía 
una palangana, seguramente curtido en mil batallas. Debajo del casco, 
lucía una sudadera de cabeza color rosa marca Sidi. 

Su bicicleta de una talla inmensa, roja, con pegatinas desgastadas 
Benelux. Parecía pesar más que un yunque, con un plato muy grande y 
otro muy pequeño y con solo 4 piñones. Nos dimos la mano y le pregunté 
donde tenía su coche y que quería hacer, pues todavía quedaban más de 3 
horas para empezar la carrera, a lo que él me dijo que ya estaba preparado, 
que venía desde Bakio montado en su bici y que le había costado llegar, 

pues se había perdido en varias ocasiones, habiendo recorrido ya más de 
60 kilómetros buscando Urduliz. Mi cara era de incredulidad total. Me 
decía chapurreando, que había venido en bici desde Inglaterra recorriendo 
la costa francesa hasta nuestra provincia y de ahí darse la vuelta al día 
siguiente, montando sobre su bicicleta las dos alforjas que había dejado 
en Bakio y que deseaba correr la carrera de Urduliz  pues le encantaba 
el ciclismo y aunque no competía, pues estudiaba duramente la carrera 
de Ingeniería industrial y no había estado nunca inscrito en ningún club, 
tenía una licencia y un permiso de la Federación de su país apta para 
disputar perfectamente la prueba.

Todo un personaje el amigo Ralph que no paraba de mirar 
las tortillas tan suculentas que teníamos a escasos 2 metros. Tanto las 
miraba que le tuve que decir que a ver si quería un pinchito, esperando 
su negación, pues me imaginaba que ya habría comido en Bakio. ¡No!, 
no hubo negación. Con una sorpresa de oreja a oreja, cogió un trozo 
pequeñito con tres panes, que rápidamente comió. Yo le dije que ya no 
eran horas pues iba a correr la carrera en breve y el me respondió que no 
había comido nada…. Ufff!. “Mal empezamos”, pensé…Pues nada, le 
invité a seguir comiendo, a lo que él con su sonrisa infantil no defraudó, 
cogiendo 5 pinchos más. Yo le decía bromeando y riéndome, que así no se 
podría ganar la carrera. Inclusive bebió un vasito de vino ante la mirada 
confusa de los que allí estábamos…sobre todo del recordado Manu 
Bilbao, quien viendo aquella escena, no hacía más que reírse y gritarle 
con aquella sonrisa socarrona que sólo él tuvo en vida…¡”Asin no, asin 
no…comer antes de la prueba…y bien…y no beber vino pues!”… le dijo. 
Ralph le miraba fijamente, sonreía y seguía comiendo, mientras el Gran 
Manu le dió un pescozón de cariño en la cabeza.

La hora de comienzo de la prueba se estaba aproximando. Ralph 
no se movió de meta conversando conmigo contándome sus historias y 
ayudando a los compañeros de Punta Galea a montar la Meta, incluyendo 
a colocar las vallas a ambos lados de la carretera. Se cayó en dos ocasiones 
debido a los zapatos con los tacos que le hacían resbalar. Sólo me dejó un 
rato para hacer su inscripción ante los árbitros. Aproveché para hablar 
con Ildefonso Canales, del equipo Erkoreca Canales por mi amistad con 
él, para pedirle que si el chico pinchaba, que le diese asistencia si podía, 
aclarándole que me imaginaba que no duraría mucho. Igualmente, nuestro 
coche neutro, donde iría Manu, estaría pendiente, diciéndole el propio 
Manu a Ralph que llevaría en el coche la tortilla que había sobrado y la 
botellita de vino…

Aquel año la participación fue toda un lujo. El plantel de futuros 
ciclistas era alucinante  como no recuerdo en ninguna otra carrera. Allí 
estaban Roberto Laiseka, que venía de ganar la Bizkaiko Bira dos meses 
antes. También se encontraba Roberto Lezaún, que hizo lo propio en la 
Vuelta a Navarra ese mismo año. Mikel Zarrabeitia, con el pasaporte para 
el año siguiente en Amaya Seguros. Grandes corredores como José Ramón 
Uriarte o Agustin Sagasti, Cesar Solaún, Luisito Pérez, Álvaro González 
de Galdeano, o Alfredo Irusta…todos ellos ya semiprofesionales. 

En fin, un elenco de impresionantes corredores que al año 
siguiente pasarían de las filas de Fortaleza, Baqué-Zeus, la Brasileña 
Manik, Cajamadrid, C.A.I de Zaragoza,  o Gurelesa G.A.C, a formar parte 
de impresionantes equipos de Profesionales.

Le comenté al bueno de Ralph del “ganado  que pastaba” por 
allí ese día, con sus portentosas bicicletas y sus equipos de apoyo y él 
sonreía y sonreía. Le dije que había hablado con un equipo por si pinchaba 
y que también estaría “su amigo” Manutxu en el Seat 124 naranja de 
Bilbu Cerámicas nuestro por si acaso y que yo no me movería de meta.  Le 
expliqué como era el recorrido y le deseé la mayor de las suertes. Mientras 
le decía esto, pensaba que muy prontito iba a volver a verle…

Así llegaron las 4 de la tarde. Un circuito mareante y duro de 
aproximadamente 135  kilómetros al que había que dar 5 vueltas por Umbe 
y Andrakas esperaba al bueno de Ralph.  En línea de salida, se colocó de 
los últimos. Yo observaba como los corredores que le rodeaban le miraban 
y observaban como si de un bicho raro se tratara. Corredores con las 
mejores bicicletas de la época que le miraban de reojo, preguntándose tal 
vez quien sería aquel desgarbado que estaba junto a ellos.
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Banderazo de salida. 137 participantes. No voy a mentir sino 
esperaba que en cualquier momento vería a Ralph por Meta medio muerto, 
pero ya en la primera de las 5 vueltas pasó un grupo de 15 escapados 
y a un par de minutos el pelotón, ¡Allí estaba Ralph bien metidito casi 
cerrando el pelotón!. Le reconocía fácilmente por su llamativo culotte lila. 
¡Anda, que bien va Ralph!, pensé. Joe… ¡“Ha aguantado una vuelta”!, me 
acuerdo que gritó Iñaki Ayestaran; “El pájaro”…

Llegó la segunda de las pasadas por Meta. Los escapados 
estaban neutralizados… ¡Y Ralph, cerraba el pelotón!. Un pelotón menos 
compacto, debido a la gran marcha que llevaban y lo duro que los ciclistas 
estaban manejando la prueba. Madre mía pensaba yo. ¡Qué bueno es este 
tío!. Aguantar ahí con esta gente dos vueltas, ya es todo un logro. Ìñigo 
Mentxaka mencionó por megafonía que la media era de 43 Kms/h. Casi 
nada…

La tercera de las vueltas llegaba a Meta. Tres escapados y a 
menos de un minuto el pelotón mucho más diezmado. La marcha era 
explosiva y Ralph seguía “pegado” al paquete. Un montón de corredores 
participantes que habían abandonado la prueba, deanbuleaban por la zona 
de meta, y entre todos ellos no estaba Ralph. Ahí seguía pegado como 
con loctite al sillín de todas esas figuras que se dieron cita. Yo no me lo 
podía creer….Este hombre, sin entrenamientos serios, sin equipo, con una 
bicicleta como una bandurria, sin comer, tomando vino…no me entraba 
en la cabeza como podía ser posible que llevara  tantos kilómetros ahí con 
lo duro y sacrificado que es este deporte y este recorrido sube-baja. Me 
parecía ilógico e irreal.

La cuarta de las vueltas pasaba por Meta. Yo no quería sino 
saber solamente si el amigo seguiría “vivo” o ya habría “muerto”. Mis 
ojos sólo querían verle a él. No me importaba el resto de la carrera…
¡Ahí estaba!. En la mitad de un pelotón de unos 50 corredores, seguía 
vivo y con fuerzas. Al paso por esa vuelta me guiñó su ojo izquierdo 
mientras yo tocaba la campana de última vuelta. Solo quedaba una vuelta 
y yo no sabía que pensar. Se le veía muy fresco, aunque la procesión 
seguramente iría por dentro. Había salido con un botellín de color azul y 
llevaba otro blanco. Eso es que había pillado algo de agua por ahí. A saber 
quién le habría dado. Salió sin nada de comida. Me encontraba alucinado 
y confuso mientras me preguntaba a mí mismo como sería posible. O me 
había engañado o era un superhombre.

La llegada de la última vuelta se me hizo eterna. La Meta 
se encontraba a rebosar de gente. Pensaba que una gran figura ganaría 
nuestra carrera y que Ralph entraría a unos cuantos minutos víctima 

del cansancio, pero seguramente acabaría la carrera visto las 4 vueltas 
anteriores. Todo un excepcional logro para este tipo.

Llegada a Meta. Lo que vieron mis ojos fue algo que nunca 
olvidaré. El pelotón en bloque entró esprintando en la pequeña subida que 
lleva a la Iglesia de Urduliz y una figura espigada con un culotte llamativo 
de color lila alzó los largos brazos en señal de victoria por el medio de la 
carretera. 

¡Era Ralph!. Ese inglés que horas antes ayudaba a colocar 
las vallas a los miembros de la organización y que comía unos pinchos 
de tortilla porqué nada había comido antes. Era el Ralph de la sonrisa 
peremne, el que tenía una bicicleta que más bien era una pesadilla y que 
vino desde Bakio en bici.

Un gran abrazo fue el momento cumbre entre ambos. Yo estaba 
alucinado. Nadie le conocía. ¿De dónde ha salido este joven? ¿Quién es?. 

Iñaki Juanikorena, Director Deportivo del Gurelesa, impulsor 
de tantos talentos ciclistas fue el primero que quiso conocerle. También 
habló con él, Juan Mari Balier;  Mánager del Baqué-Zeus. Les ví 
hablando. Todo el mundo se preguntaba allí averiguando  quien sería 
aquel desgarbado corredor sin equipo y con aquella bicicleta de época 
que había ganado a un extraordinario elenco de figuras ciclistas.

Más tarde, en la pérgola de la plaza de la Iglesia ante la atenta 
mirada del Alcalde de Urduliz; Juan Olea y del Teniente Alcalde; Vitor 
Arrizabalaga, yo mismo le hice entrega del trofeo de ganador.

Al término de la prueba, una vez recogido todo, con el R-18 
naranja de la Sociedad y ya casi de noche le llevé a Bakio. Se encontraba 
eufórico y radiante. Yo creo que él nunca sabrá lo que hizo aquella tarde. 
Me comentó que después de la prueba, muchos Directores hablaron con él 
para ficharle y para interesarse por él y les dijo que no, que era un pájaro 
suelto y que su afición por la bicicleta no era la de competir. 

Entre mis recuerdos, siempre perdurará ese día. Parece que fue 
ayer, pero han pasado ya 33 años y lo recuerdo como si fuera ayer. Pienso 
que aquel chaval podía haber sido una figura del ciclismo mundial. Ganar 
como lo hizo, donde lo hizo y a quien lo hizo, es hablar de algo muy, muy  
serio, a la vez de grande.

He intentado averiguar algo de su vida por redes sociales, 
internet, etc, pero me ha sido imposible. No he vuelto a saber 
absolutamente nada de él. ¿Qué habrá sido de su vida?. Lo ignoro. Desde 
aquí este pequeño homenaje. 

Los milagros; si aquel fue uno, existen, os lo puedo asegurar…

En esta foto se me ve a mí entrengándole el trofeo a Ralph Chadburn en la pérgola de la iglesia de Urduliz, bajo la atenta mirada del alcalde de Urduliz Juan Olea
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Menú - Carta - 
Alubiadas - Banquetes

Leioa - Unbe Errepidea, 32
48950 ERANDIO

619 622 974
Telf.: 94 467 07 68

Entre los más económicos de Bizkaia. Mayoría de las aperturas sin romper 

Centro Mul-T-Lock, hacemos llaves originales  

Duplicamos por códigos sin dañar la muestra, normales y de seguridad 

Venta e instalación de muelles hidráulicos, especiales, fuertes y de gran duración 

Instalación de cerraduras de seguridad Anti-bumping 

Cerraduras de "larga vida" para comunidades, con pitones de acero, a precios “normales”  

sin necesidad de cambiar de llaves una y otra vez 

Escudos de acero para proteger los bombillos, máximo grado en normas de  

seguridad y mejorado por nosotros con piezas hechas por encargo 

Novedad: llaves de vehículos y mandos para garajes 

C/ Sarrikobaso nº 12 - Algorta  
Lunes a Viernes: de 9:30 a 14:00 y de 16:30 a 19:30 

URGENCIAS 24 horas: 608 87 73 49 

Productos frescos de caserío
Selección de embutidos

Calzado agrícola
Ferretería

Pienso para mascotas
Pienso para ganado

Plantas de temporada
Riego / fertilizantes / Abonos
Turbas y todo tipo de tierras
Herramientas / Mini market

Vinos en Bag in box
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78 Getxoko Zirkuitua
Otxoa Anaiak Memoriala

AGROLOIU
ARA BIKES

ASADOR MOTABARRI
AYUNTAMIENTO DE GETXO

Y POLICÍA MUNICIPAL.
AYUNTAMIENTO DE ERANDIO

Y POLICÍA MUNICIPAL.
AYUNTAMIENTO DE LEIOA

Y POLICÍA MUNICIPAL.
AYUNTAMIENTO DE SONDIKA Y

POLICIA MUNICIPAL.
AYUNTAMIENTO DE BILBAO Y

POLICIA MUNICIPAL.
ALLIANZ SEGUROS.

BAR GARAI CAFÉ
BASATI BIKE

BIKING BILBAO
BIORACER

BISELEK
BIURBAN

BIZKAIKO FORU ALDUNDIA
BORDADO EXPRESS

CARROCERIAS URDULIZ
CARROCERÍAS Y GRUAS SANCHO

CERRAJERIA JOSU
CICLOS OLABARRIETA

CICLOS ZUBERO
CLINICA VETERINARIA 

OLLARETXE
COLEGIO URDANETA 

IKASTETXEA
COVE NORTE S.A.

CRISBAR S.L
DIARIO EL CORREO

ERTZAINA DE GETXO
EUSKO JAURLARITZA

FOTO SAMAR

GARDEN CENTER SOPELA. 
MUNDO VERDE

GARGANTUA
GAZTELU OCASIÓN

GETXO AUTOMÓVILES
GETXO GARDEN. FABILSA

GETXO IRRATIA
GETXO KIROLAK

GETXO REFORMAS
GRÁFICAS AMOREBIETA

HOTEL ARTAZA
HOTEL NH LA AVANZADA

HOTEL RESTAURANTE 
INDUGLAS

JOYERÍA IÑAKI
KANTXA KIROL MODA

KAYL LOGÍSTICA
LOIUMAT; MATERIALES DE 

CONSTRUCCIÓN
MECCANO MONTAJES

METALURGICA MARINA
MG BIKE

NORBEGA - COCA COLA
ONDA CERO
ORO GETXO

PASTELERIAS ZURIKALDAY
PIPPERS IRISH PUB

PROTECCIÓN CIVIL DE 
BARAKALDO.

PROTECCIÓN CIVIL DE ERANDIO
PROTECCIÓN CIVIL DE SESTAO

REFORMAS BARRITU
ROTULOS ARRILUCE

SPORTPUBLIC
SUKIN

TALLERES IRALA
TANATORIO BIZKAIA
TAMARISES IZARRA

URBAGESCO

>> Agradecimientos > Eskerrak > Remerciements
AGRADECIMIENTOS
Es obligado que quienes a lo largo del año 

estamos reclamando ayuda para poder lle-
var a cabo todas nuestras organizaciones , 
seamos al menos generosos en reconocer y 
agradecer a cuantos años tras años nos es-
cuchan y nos facilitan su necesaria colabora-
ción.

Ante todo pedir disculpas pòr los errores 
que podamos cometer. Es una prueba com-
pleja y dificil en la que siempre existirán pe-
queños flecos y fallos, que surgen sin darnos 
cuenta.

Agradecer a todos los que aportan ayuda 
económica sin excepción por la cantidad y 
sobre todo nuestras mas sinceras gracias a 
todo el personal de cruces que año tras año 
pasan en procesión por la Sociedad a reco-
ger su silbato, banderín y txartela , esos cru-
ces tienen nombre y apellido. Y claramente 
gracias a la gente, niños, niñas y adultos por 
venir a disfrutar de nuestro trabajo e ilusión 
puesta en este evento.

Y acaba con lo que tienes que es... Sin vo-
sotros seria imposible...

Sin vosotros sería imposible.
¡VA POR VOSOTROS!”
¡¡GRACIAS!!

CHAPA-PINTURA-MECANICA-ELECTRICIDAD-
NEUMATICOS-TODAS LAS MARCAS

C/ Iturriondo, 10-12. 
48940  LEIOA (BIZKAIA)
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